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  Introducción 

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periódico Universal, establecido de 

conformidad con la resolución 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebró su 45º período 

de sesiones del 22 de enero al 2 de febrero de 2024. El examen de Nigeria se llevó a cabo en 

la cuarta sesión, el 23 de enero de 2024. La delegación de Nigeria estuvo encabezada por el 

Fiscal General de la Federación y Ministro de Justicia, Prince Lateef Fagbemi, Abogado 

Superior de Nigeria. En su décima sesión, celebrada el 26 de enero de 2024, el Grupo de 

Trabajo aprobó el informe sobre Nigeria. 

2. El 10 de enero de 2024, el Consejo de Derechos Humanos eligió al siguiente grupo 

de relatores (troika) para facilitar el examen de Nigeria: Chile, Gambia y Malasia. 

3. Con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 15 del anexo de la resolución 5/1 del Consejo 

de Derechos Humanos y en el párrafo 5 del anexo de la resolución 16/21 del Consejo, para 

el examen de Nigeria se publicaron los siguientes documentos: 

 a) Un informe nacional/exposición por escrito de conformidad con el 

párrafo 15 a)1; 

 b) Una recopilación preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las 

Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el 

párrafo 15 b)2; 

 c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el párrafo 15 c)3. 

4. Por conducto de la troika se transmitió a Nigeria una lista de preguntas preparadas de 

antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, España, los Estados Unidos de América, 

Liechtenstein, Portugal (en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales 

para la aplicación, la presentación de informes y el seguimiento), el Reino Unido de Gran 

Bretaña e Irlanda del Norte y Suecia. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del 

examen periódico universal. 

 I. Resumen de las deliberaciones del proceso de examen 

 A. Exposición del Estado examinado 

5. La delegación de Nigeria reiteró el apoyo de este país al mecanismo de examen 

periódico universal. En respuesta a las preguntas presentadas de antemano, la delegación 

declaró que las novedades que se habían producido en relación con la pena de muerte se 

habían detallado en el informe nacional e incluían la promulgación de la Ley de Servicios 

Penitenciarios de Nigeria de 2019, cuyo artículo 12, párrafo 2 c), preveía la conmutación de 

las penas de muerte por las de reclusión a perpetuidad en los casos en que se hubieran agotado 

todos los recursos legales y la sentencia no se hubiera ejecutado en diez años. No se había 

llevado a cabo ninguna ejecución desde el examen anterior, lo que significaba que existía una 

moratoria voluntaria. 

6. Se habían adoptado diversas medidas para proteger los derechos de las personas 

vulnerables, como la creación del Centro Nacional de las Personas de Edad para personas 

mayores y el aumento de los recursos destinados a los mecanismos de respuesta a la violencia 

contra los niños y la violencia contra las niñas y las mujeres. La Convención sobre los 

Derechos del Niño se había integrado en el marco jurídico a través de la Ley de los Derechos 

del Niño, que había sido aprobada por los 36 estados. 

7. La delegación señaló que todos los organismos de lucha contra la corrupción eran 

independientes y se remitió a la sección del informe nacional dedicada a los logros alcanzados 

  

 1 A/HRC/WG.6/45/NGA/1. 

 2 A/HRC/WG.6/45/NGA/2. 

 3 A/HRC/WG.6/45/NGA/3. 

https://undocs.org/es/A/HRC/WG.6/45/NGA/1
https://undocs.org/es/A/HRC/WG.6/45/NGA/2
https://undocs.org/es/A/HRC/WG.6/45/NGA/3
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en ese ámbito, como el refuerzo de los marcos jurídicos e institucionales y la realización de 

campañas de lucha contra la corrupción. 

8. La posición de Nigeria con respecto a la orientación sexual no había cambiado desde 

el examen anterior, ya que las relaciones entre personas del mismo sexo eran totalmente 

incompatibles con las normas y valores de la sociedad y con las leyes nacionales, que 

reflejaban el sentir de la población. 

9. Nigeria estaba comprometida con la libertad de asociación y de reunión pacífica, así 

como con la libertad de prensa. Los tribunales habían garantizado el derecho a la protesta sin 

permiso policial y el Gobierno defendía el estado de derecho y el respeto de las decisiones 

judiciales. 

10. Se habían tomado medidas para incrementar el número de mujeres que ocupaban 

cargos tanto electivos como de designación, lo cual, sumado a otras cuestiones afines tratadas 

en el informe nacional, ponía de manifiesto el compromiso del Gobierno con la promoción 

de los derechos de la mujer. 

11. Se había aprobado una política de tolerancia cero frente a todas las formas de tortura 

y tratos inhumanos y degradantes. Se había designado a la Comisión Nacional de Derechos 

Humanos como mecanismo nacional independiente de prevención y se había reforzado el 

mandato del Comité Nacional contra la Tortura de Nigeria. 

12. Todos los casos de desaparición forzada se trataban de acuerdo con la legislación 

nacional. Se había creado un comité interministerial y un registro para las víctimas y sus 

familias. El Gobierno también cooperaba con el Comité contra la Desaparición Forzada. 

13. Se habían adoptado medidas para acabar con los casos de trata de personas, como el 

enjuiciamiento de los presuntos autores y la adopción de un enfoque centrado en atender los 

factores socioeconómicos y culturales que daban lugar a esos casos. 

14. Como Nigeria era un Estado laico, la libertad religiosa estaba protegida por la ley 

orgánica. Las políticas del Gobierno reconocían la existencia de varias religiones. Los casos 

de violencia religiosa se abordaban mediante una labor de concienciación y la detención y el 

enjuiciamiento de los presuntos autores. 

15. Se estaban realizando esfuerzos para mejorar la capacidad del comité interministerial, 

cuyo mandato incluía el seguimiento de los avances en la aplicación de las recomendaciones 

para el mecanismo del examen periódico universal. 

 B. Diálogo interactivo y respuestas del Estado examinado 

16. En el diálogo interactivo formularon declaraciones 132 delegaciones. Las 

recomendaciones formuladas durante el diálogo figuran en la sección II del presente informe. 

17. Sri Lanka destacó las medidas adoptadas para luchar contra la trata de personas y la 

estrategia en cinco puntos. 

18. El Estado de Palestina encomió a Nigeria por sus esfuerzos para proteger los derechos 

humanos. 

19. El Sudán puso de relieve los avances logrados en la reforma institucional mediante la 

aprobación de políticas. 

20. Suecia expresó su preocupación por el matrimonio infantil y el matrimonio forzado, 

y por la discriminación contra las mujeres y las personas LGBTIQ. 

21. Suiza agradeció a Nigeria la presentación de su informe nacional. 

22. La República Árabe Siria señaló la integración de los derechos humanos en los marcos 

jurídicos, los sistemas educativos y las prácticas empresariales. 

23. Tailandia puso de relieve los esfuerzos realizados para luchar contra la trata de 

personas y la aprobación del Plan de Acción Nacional (2022-2026). 

24. Timor-Leste se refirió al fortalecimiento del sistema de justicia penal. 
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25. El Togo acogió con satisfacción los progresos realizados en la protección de los 

derechos humanos desde el examen anterior. 

26. Túnez aludió al compromiso de Nigeria de cooperar con los mecanismos de derechos 

humanos. 

27. Ucrania destacó la formulación de planes de acción nacionales sobre igualdad de 

género y empoderamiento de las mujeres. 

28. Los Emiratos Árabes Unidos celebraron la adopción de medidas relativas a los 

derechos de las personas con discapacidad. 

29. El Reino Unido señaló el compromiso de investigar las presuntas violaciones de los 

derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad. 

30. La República Unida de Tanzanía se refirió a las medidas adoptadas para combatir la 

trata de personas. 

31. Türkiye destacó los avances logrados en relación con la participación de las mujeres 

en la vida política y económica. 

32. Los Estados Unidos de América elogiaron los esfuerzos de Nigeria en la lucha contra 

la trata de personas, pero observaron que seguían existiendo restricciones al disfrute de 

derechos. 

33. El Uruguay celebró los esfuerzos realizados por Nigeria para cumplir con sus 

obligaciones en materia de derechos humanos. 

34. La República Bolivariana de Venezuela acogió con agrado la presentación por Nigeria 

de todos los informes destinados a los órganos de tratados. 

35. Viet Nam hizo alusión a los esfuerzos realizados para integrar las convenciones 

internacionales de derechos humanos en la legislación nacional. 

36. El Yemen destacó los esfuerzos realizados para proteger los derechos humanos, en 

especial los de las mujeres y los niños y las niñas. 

37. Zambia puso de relieve la aprobación de planes de acción nacionales para la 

protección de los derechos humanos. 

38. Zimbabwe señaló el compromiso de Nigeria con el cumplimiento de sus obligaciones 

en materia de derechos humanos mediante la colaboración internacional. 

39. Argelia aludió a la aplicación por Nigeria de las recomendaciones formuladas en los 

tres exámenes anteriores. 

40. Angola se refirió a las medidas adoptadas para hacer frente a la discriminación contra 

las mujeres y mejorar el diálogo entre grupos religiosos. 

41. La Argentina destacó que, en 2021, Nigeria había acogido la Conferencia 

Internacional sobre Escuelas Seguras. 

42. Armenia puso de relieve la creación de una comisión para personas con discapacidad. 

43. Australia manifestó su preocupación por las informaciones relativas a las violaciones 

de los derechos humanos cometidas por fuerzas de seguridad y fuerzas del orden. 

44. Austria alentó a Nigeria a aplicar la Ley de Prohibición de la Violencia contra las 

Personas en todos los estados. 

45. Azerbaiyán señaló el compromiso de Nigeria con la lucha contra la corrupción y la 

puesta en marcha de un plan de crecimiento económico. 

46. Las Bahamas aludieron a los esfuerzos realizados para mejorar el acceso a la 

educación y promover el empoderamiento de la mujer. 

47. Bahrein destacó avances en la aplicación de los derechos humanos en todo el país. 

48. Bangladesh puso de relieve la ratificación por Nigeria de varios convenios de la 

Organización Internacional del Trabajo. 
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49. Barbados señaló las iniciativas adoptadas por Nigeria para combatir la trata de 

personas. 

50. Belarús mencionó los progresos realizados en la aplicación de las recomendaciones 

formuladas en el examen anterior. 

51. Bélgica aludió a la falta de progresos realizados en la aplicación de las 

recomendaciones formuladas en el examen anterior. 

52. Benin destacó los progresos realizados por Nigeria para combatir la trata de personas. 

53. Bhután puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para reformar el sistema 

de justicia penal. 

54. El Estado Plurinacional de Bolivia formuló recomendaciones. 

55. Botswana expresó su preocupación por la violencia de género, en particular la 

mutilación genital femenina. 

56. El Brasil alentó a Nigeria a reforzar el marco institucional de derechos humanos. 

57. La delegación de Nigeria señaló que su país estaba emprendiendo reformas en el 

ámbito de la justicia en las que se incluían instituciones fundamentales, como la judicatura, 

los servicios penitenciarios y la policía. Se había iniciado un examen de las condiciones de 

trabajo, los salarios y las prestaciones de los funcionarios judiciales. Se habían tomado 

medidas para promulgar la nueva Ley de Servicios Penitenciarios de Nigeria, 

descongestionar los centros penitenciarios e invertir en instalaciones que cumplieran las 

normas mínimas. Se estaban estudiando algunas propuestas para responder a las 

preocupaciones sobre la forma en que se trataban las denuncias en los casos en los que los 

presuntos autores eran agentes de policía, como la de nombrar a un defensor independiente 

del ciudadano frente a los abusos policiales. 

58. Brunei Darussalam aplaudió las medidas adoptadas por Nigeria para aliviar la 

pobreza. 

59. Bulgaria se refirió a las medidas adoptadas por Nigeria para proteger a los niños y 

luchar contra la violencia. 

60. Burkina Faso aludió a la elaboración del marco normativo para proteger los derechos 

humanos. 

61. Burundi destacó las iniciativas adoptadas para proteger los derechos humanos, 

incluida la lucha contra las desigualdades. 

62. El Camerún acogió con agrado el Plan de Acción Nacional de Promoción y Protección 

de los Derechos Humanos. 

63. El Canadá celebró la firma de un “protocolo de entrega” conforme al Protocolo 

Facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la participación de niños 

en los conflictos armados. 

64. El Chad puso de relieve la inclusión de las normas de derechos humanos en los marcos 

jurídico, educativo y empresarial. 

65. Chile señaló la falta de uniformidad legislativa entre los estados con respecto a la 

erradicación del matrimonio infantil. 

66. China mencionó los logros alcanzados, entre otros ámbitos, en el desarrollo 

socioeconómico y la seguridad social. 

67. Colombia aplaudió los progresos realizados en la protección de los derechos humanos 

desde el examen anterior. 

68. Las Comoras se refirieron a la ley que prohibía la discriminación contra las personas 

con discapacidad y los programas para empoderar a las mujeres. 

69. El Congo destacó los progresos realizados en la lucha contra la trata de personas. 

70. Costa Rica celebró el plan de acción sobre derechos humanos y la creación de la 

Comisión Nacional para las Personas con Discapacidad. 
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71. Côte d’Ivoire acogió con satisfacción la promulgación de la ley sobre la 

administración de justicia penal. 

72. Cuba dio la bienvenida a la delegación nigeriana. 

73. Chipre aplaudió la aprobación del Plan de Acción Nacional de Promoción y 

Protección de los Derechos Humanos. 

74. La República Popular Democrática de Corea puso de relieve el fortalecimiento de los 

marcos legislativo e institucional. 

75. La República Democrática del Congo acogió con agrado la aprobación del Plan de 

Acción Nacional de Promoción y Protección de los Derechos Humanos. 

76. Dinamarca manifestó su preocupación por los retos a los que se enfrentaba Nigeria 

para hacer efectivos todos los derechos humanos. 

77. Djibouti se refirió a la aprobación de planes de acción en materia de derechos 

humanos. 

78. La República Dominicana expresó su preocupación por los ataques cometidos por 

grupos armados no estatales y la explotación de niños. 

79. El Ecuador señaló la aprobación del Plan de Acción Nacional contra la Trata de 

Personas (2022-2026). 

80. Egipto aludió a los esfuerzos realizados para respetar los derechos humanos en la 

lucha contra el terrorismo. 

81. Estonia esperaba con interés la plena aplicación de los planes de acción nacionales 

sobre igualdad de género y empoderamiento de las mujeres. 

82. Eswatini elogió a Nigeria por sus esfuerzos en la aplicación de las recomendaciones 

formuladas en el examen anterior. 

83. Etiopía encomió a Nigeria por la aplicación de las recomendaciones formuladas en 

los exámenes anteriores. 

84. Finlandia destacó la ratificación por Nigeria del Convenio sobre la Violencia y el 

Acoso, 2019 (núm. 190) de la Organización Internacional del Trabajo. 

85. Francia puso de relieve los progresos realizados en el logro de la igualdad de género. 

86. Gabón felicitó a Nigeria por la aprobación de una política nacional sobre el 

envejecimiento. 

87. Gambia aplaudió los importantes avances alcanzados en el sector tecnológico. 

88. Georgia señaló las medidas adoptadas para reforzar la protección de los derechos de 

las personas con discapacidad. 

89. Alemania manifestó su preocupación por el hecho de que las fuerzas de seguridad 

siguieran cometiendo violaciones de los derechos humanos. 

90. Ghana aludió al compromiso de Nigeria con sus obligaciones internacionales en 

materia de derechos humanos. 

91. Grecia se refirió a la elaboración del Plan de Acción Nacional contra la Trata de 

Personas (2022-2026). 

92. Honduras agradeció a Nigeria la presentación de su informe. 

93. Islandia acogió con agrado la presentación del informe nacional. 

94. India valoró positivamente las medidas adoptadas por Nigeria en ámbitos de vital 

importancia, como la lucha contra la trata de personas. 

95. Indonesia celebró el papel desempeñado por Nigeria en el mantenimiento de la paz y 

la labor humanitaria. 

96. La República Islámica del Irán aludió a la adopción de planes estratégicos para 

mejorar el nivel de vida. 
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97. El Iraq destacó los esfuerzos para combatir la trata de personas, promover los derechos 

humanos y hacer realidad los Objetivos de Desarrollo Sostenible. 

98. Irlanda expresó su preocupación por la falta de rendición de cuentas ante las 

violaciones de los derechos humanos, también por las fuerzas de seguridad. 

99. Italia agradeció el compromiso de Nigeria con el proceso del examen periódico 

universal y sus esfuerzos para combatir la trata de personas. 

100. El Japón manifestó su preocupación por el estado de aplicación de las políticas 

relacionadas con la protección de las mujeres y las niñas. 

101. Jordania puso de relieve los avances realizados en la protección de los derechos 

humanos, entre otras cosas mediante la lucha contra la trata de personas. 

102. Kenya instó a Nigeria a promulgar una ley sobre los derechos de las mujeres a la tierra, 

la propiedad y la herencia. 

103. Kuwait se refirió a los esfuerzos realizados por Nigeria para proteger los derechos 

humanos y a su compromiso a ese respecto. 

104. La delegación de Nigeria señaló que los tribunales habían puesto fin a la vulneración 

de los derechos de la mujer a la herencia y a la propiedad en virtud del derecho 

consuetudinario y que las mujeres podían heredar y poseer bienes. Las comisarías de policía 

contaban ahora con secciones dedicadas a las cuestiones de género para tratar los casos de 

violencia doméstica y de violencia sexual y de género. Se habían designado jueces especiales 

para presidir esos casos y se habían publicado directrices de aplicación encaminadas a servir 

de guía en la celebración de esos juicios. En lo que se refiere a los cinco proyectos de ley 

relativos a los derechos de la mujer pendientes de promulgación, la delegación afirmó que 

los proyectos se examinarían durante la décima legislatura de la Asamblea Nacional. 

105. Kirguistán valoró positivamente la colaboración de Nigeria con el proceso del examen 

periódico universal. 

106. La República Democrática Popular Lao destacó la aprobación del Plan de Acción 

Nacional contra la Trata de Personas (2022-2026). 

107. El Líbano puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para combatir la trata 

de personas. 

108. Lesotho señaló la promulgación de la Ley de Protección de Datos de 2023. 

109. Libia se refirió a la amplia colaboración de Nigeria con el proceso del examen 

periódico universal. 

110. Lituania expresó su preocupación por el hecho de que Nigeria tuviera el mayor 

número de condenados a muerte de la región. 

111. Luxemburgo agradeció a Nigeria la presentación de su informe nacional. 

112. Madagascar señaló que Nigeria era signataria de acuerdos con nueve países en materia 

de lucha contra la trata de personas y de mitigación del riesgo. 

113. Malawi aplaudió la adopción de una estrategia de lucha contra la trata de personas. 

114. Malasia destacó la creación de un comité nacional interministerial para el seguimiento 

de la aplicación de las recomendaciones. 

115. Maldivas acogió con agrado la promulgación de leyes que prohibían la discriminación 

contra las personas con discapacidad. 

116. Malí puso de relieve las medidas adoptadas para proteger a los sectores vulnerables 

de la sociedad, en particular la aprobación de la Ley de Discapacidad. 

117. Malta manifestó su preocupación por la violencia ejercida contra los niños y las 

violaciones de los derechos de los niños. 

118. Las Islas Marshall señalaron las medidas adoptadas para mitigar el cambio climático. 
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119. Mauritania aludió a los esfuerzos legislativos e institucionales realizados por Nigeria 

para proteger los derechos humanos. 

120. Mauricio agradeció los esfuerzos realizados por Nigeria para mejorar el acceso a la 

educación. 

121. México se refirió a los esfuerzos realizados por Nigeria para garantizar el derecho a 

la vivienda. 

122. Montenegro instó a Nigeria a aplicar de forma efectiva los planes de acción en materia 

de derechos humanos que se habían adoptado. 

123. Marruecos destacó la aprobación del Plan de Acción Nacional contra la Trata de 

Personas (2022-2026). 

124. Mozambique puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para integrar los 

principios de derechos humanos en el marco jurídico. 

125. Nepal valoró positivamente los esfuerzos realizados por Nigeria para aplicar las 

recomendaciones formuladas en el examen anterior. 

126. El Reino de los Países Bajos expresó su preocupación por la violencia y la impunidad 

que afectaba a la seguridad de los civiles, los medios de comunicación y la sociedad civil. 

127. Nueva Zelandia señaló los esfuerzos realizados por Nigeria para promover los 

derechos humanos desde el examen anterior. 

128. El Níger agradeció la aplicación por Nigeria de la Ley de Aplicación y Administración 

de la Prohibición de la Trata de Personas. 

129. Noruega manifestó su preocupación por la protección de los derechos de las mujeres 

y las niñas. 

130. Omán valoró positivamente los programas adoptados para mitigar el impacto 

ambiental de la industria petrolera. 

131. El Pakistán agradeció los esfuerzos realizados por Nigeria para promover los derechos 

humanos, la seguridad, la buena gobernanza y el acceso a la justicia. 

132. El Paraguay acogió con satisfacción el fortalecimiento de las medidas para prevenir 

la trata de niños. 

133. Filipinas se refirió a los esfuerzos realizados por Nigeria para combatir la trata de 

personas y proteger los derechos de los niños. 

134. Portugal aplaudió el Plan de Acción Nacional de Promoción y Protección de los 

Derechos Humanos (2022-2026). 

135. Qatar señaló el Plan de Acción Nacional contra la Trata de Personas y la aprobación 

de leyes sobre los derechos del niño. 

136. La República de Corea destacó la creación del Organismo Nacional de Detección y 

Respuesta a los Derrames de Petróleo. 

137. La Federación de Rusia puso de relieve la promulgación de nuevas leyes destinadas a 

aplicar las recomendaciones formuladas en el examen anterior. 

138. Rwanda puso de relieve el Plan de Acción Nacional contra la Trata de Personas 

(2022-2026) y la Ley del Organismo encargado del Programa Nacional de Inversión Social. 

139. La Arabia Saudita aludió a la aprobación del Plan de Acción Nacional contra la Trata 

de Personas. 

140. El Senegal celebró las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones 

formuladas en el examen anterior que Nigeria había apoyado. 

141. Serbia se refirió a la Política Nacional de Empoderamiento Económico de las Mujeres. 

142. Sierra Leona destacó la nueva política nacional de justicia y la aplicación de la 

Estrategia Nacional contra la Corrupción. 
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143. Singapur aludió a la Política Nacional de Empoderamiento Económico de las Mujeres 

y al Plan Maestro Nacional de Fiscalización de Drogas. 

144. Eslovaquia expresó su preocupación por la credibilidad de las últimas elecciones 

presidenciales y a gobernador. 

145. Eslovenia señaló que Nigeria debería garantizar la aplicación efectiva de la Ley de 

Prohibición de la Violencia contra las Personas en todo el país. 

146. Somalia destacó los esfuerzos realizados por Nigeria para aplicar las recomendaciones 

formuladas en el examen anterior. 

147. Sudáfrica encomió a Nigeria por los avances realizados en la aplicación de las 

recomendaciones formuladas en el examen anterior. 

148. Sudán del Sur elogió a Nigeria por su colaboración constructiva con los mecanismos 

de derechos humanos. 

149. España puso de relieve la aprobación de la Ley de Servicios Penitenciarios de Nigeria. 

150. Cabo Verde aplaudió el Plan de Acción Nacional de Promoción y Protección de los 

Derechos Humanos. 

151. La delegación de Nigeria señaló que, para las elecciones de 2023, la Comisión 

Electoral Nacional Independiente se había centrado en la preparación temprana, las alianzas 

y la colaboración con los actores pertinentes, la mejora de la concienciación pública sobre 

las responsabilidades cívicas a fin de velar por unas elecciones abiertas y transparentes, las 

consultas con los organismos de seguridad para garantizar una seguridad adecuada durante 

las elecciones, la inscripción continua de votantes y la introducción de la tecnología. Nigeria 

seguiría trabajando diligentemente para asegurar una gestión transparente y creíble de las 

elecciones. La delegación agradeció a todas las delegaciones su participación en el examen. 

 II. Conclusiones y/o recomendaciones 

152. Nigeria examinará las recomendaciones que figuran a continuación y les dará 

respuesta a su debido tiempo, pero a más tardar en el 56º período de sesiones del 

Consejo de Derechos Humanos: 

152.1 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (República 

Dominicana) (Ucrania) (Benin) (Estonia) (Madagascar) (México); 

152.2 Considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena 

de muerte, e introducir una moratoria sobre la pena de muerte como primer paso 

hacia la abolición de esta pena (Lituania); 

152.3 Considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena 

de muerte (Rwanda); 

152.4 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte, así como el 

Convenio sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 

(núm. 189) de la Organización Internacional del Trabajo (Paraguay); 

152.5 Seguir cooperando con los mecanismos de derechos humanos de las 

Naciones Unidas (Emiratos Árabes Unidos); 

152.6 Mantener los contactos positivos con los mecanismos de derechos 

humanos (Sudán del Sur); 

152.7 Reforzar la cooperación con los organismos internacionales para 

promover y proteger los derechos humanos (Arabia Saudita); 
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152.8 Asignar más recursos a la aplicación de la Convención Internacional 

sobre la Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de 

Sus Familiares (Sri Lanka); 

152.9 Adoptar medidas para reforzar la capacitación en derechos humanos 

de las fuerzas del orden a fin de prevenir el uso excesivo de la fuerza (México); 

152.10 Traducir en acciones concretas el compromiso adquirido mediante la 

ratificación del Tratado sobre el Comercio de Armas (Eswatini); 

152.11 Garantizar la aplicación de la Convención Internacional para la 

Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Francia); 

152.12 Cooperar con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el 

Delito y otras organizaciones internacionales para reforzar su capacidad de 

combatir el narcotráfico y los problemas relacionados con el uso indebido de 

drogas (Singapur); 

152.13 Proseguir sus apreciados esfuerzos en el ámbito de las reformas 

jurídicas relacionadas con la protección de los derechos humanos (Sudán); 

152.14 Seguir impulsando reformas legislativas más centradas en los derechos 

humanos en su sistema jurídico (Viet Nam); 

152.15 Mantener sus incansables esfuerzos para seguir reforzando los marcos 

jurídicos e institucionales pertinentes para promover los derechos humanos 

(Arabia Saudita); 

152.16 Modificar los procedimientos operativos estándar de las fuerzas del 

orden para garantizar que respetan y protegen los derechos humanos y las 

libertades fundamentales de todos los nigerianos (Estados Unidos de América); 

152.17 Seguir adoptando medidas específicas para mejorar la legislación 

nacional en lo relativo al respeto de las libertades y los derechos humanos 

(Federación de Rusia); 

152.18 Proseguir la labor de creación de capacidad en diversos ámbitos de los 

derechos humanos (India); 

152.19 Convertir en ley el proyecto de ley de género e igualdad de 

oportunidades (Nueva Zelandia); 

152.20 Despenalizar algunos delitos leves tipificados en la legislación nigeriana 

vigente, como el merodeo, el vagabundeo, el comercio ambulante, la petición de 

limosna, la falta de hogar, el trabajo sexual y la desobediencia a las autoridades 

(Alemania); 

152.21 Retirar el proyecto de ley de creación de la Comisión Reguladora de 

Organizaciones No Gubernamentales (Alemania); 

152.22 Promulgar nuevas leyes para reforzar los derechos de las mujeres, 

incluidos los cinco proyectos de ley que se ha comprometido a volver a presentar, 

aumentar la participación política de las mujeres y promover la igualdad de 

género (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte); 

152.23 Incorporar en el derecho interno la Convención sobre la Eliminación 

de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer a fin de armonizar la 

legislación nacional con las normas internacionales (Zambia); 

152.24 Garantizar la aprobación de los cinco proyectos de ley de género 

durante la décima legislatura de la Asamblea Nacional a fin de aumentar la 

participación de las mujeres en la política, de conformidad con la Política 

Nacional de Género de 2006 del Gobierno nigeriano (Alemania); 

152.25 Proseguir los esfuerzos para aprobar los cinco proyectos de ley de 

género de la anterior Asamblea Nacional (Ghana); 
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152.26 Fomentar que la Ley de los Derechos del Niño se incorpore en el 

ordenamiento jurídico de los estados que carecen de ese tipo de legislación, con 

disposiciones sobre la prevención y la eliminación del matrimonio infantil, precoz 

y forzado y la mutilación y ablación genital femenina (Canadá); 

152.27 Avanzar en la aprobación de la Ley de los Derechos del Niño por todos 

los estados de la Federación, uniformar la edad mínima para contraer 

matrimonio en los 18 años y redoblar los esfuerzos para erradicar el matrimonio 

infantil (Chile); 

152.28 Intentar aprender de las mejores prácticas para aplicar el Plan de 

Acción Nacional de Promoción y Protección de los Derechos Humanos 

(2022-2026) (Bahrein); 

152.29 Ultimar la aprobación del proyecto de ley de 2022 relativo a la Comisión 

Nacional de Derechos Humanos (República Democrática del Congo); 

152.30 Asignar a la Comisión Nacional de Derechos Humanos los recursos 

adecuados para que desempeñe su mandato con mayor eficacia (Kenya); 

152.31 Fortalecer la estructura de la Comisión Nacional de Derechos Humanos 

y dotarla de recursos adecuados (Paraguay); 

152.32 Establecer un mecanismo nacional permanente para la aplicación, la 

presentación de informes y el seguimiento de las recomendaciones en materia de 

derechos humanos, y estudiar la posibilidad de recibir asistencia a tal fin 

(Paraguay); 

152.33 Derogar todas las disposiciones contrarias al principio de igualdad 

entre hombres y mujeres, en especial en lo relativo al matrimonio, la poligamia, 

el divorcio, la herencia y la propiedad de la tierra, y promover la igualdad de 

género y la no discriminación (Colombia); 

152.34 Velar por la protección, en la legislación y en la práctica, de los derechos 

de los grupos vulnerables de la sociedad, en particular las mujeres, los niños, las 

personas con discapacidad, las personas mayores y las minorías étnicas y 

religiosas (Federación de Rusia); 

152.35 Reforzar el marco normativo e institucional para luchar contra todas 

las formas de discriminación racial (Camerún); 

152.36 Seguir aplicando las políticas vigentes para promover la igualdad de 

género y la no discriminación (India); 

152.37 Llevar a cabo campañas de concienciación para eliminar los prejuicios 

de género sobre las funciones y responsabilidades de hombres y mujeres en la 

familia y en la sociedad (Burkina Faso); 

152.38 Llevar a cabo campañas de concienciación pública para eliminar los 

prejuicios y estereotipos de género (Islandia); 

152.39 Promover la igualdad de género mediante campañas de concienciación 

destinadas a combatir y erradicar prejuicios y estereotipos (Paraguay); 

152.40 Intensificar las campañas de educación y concienciación, en especial 

entre los dirigentes religiosos y tradicionales, sobre los estereotipos y las 

prácticas de género perjudiciales (Filipinas); 

152.41 Eliminar las prácticas consuetudinarias y tradicionales perjudiciales 

que se ven fomentadas por estereotipos basados en el género, la edad y el 

capacitismo (Togo); 

152.42 Adoptar las medidas necesarias para luchar contra la discriminación, 

en particular modificando las leyes que contengan disposiciones discriminatorias 

relacionadas con prejuicios y estereotipos de género, así como las que 

discriminen y penalicen por motivos de orientación sexual e identidad de género 

(Argentina); 
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152.43 Tomar las medidas necesarias para abolir la pena de muerte en su 

ordenamiento jurídico (Argentina); 

152.44 Adoptar medidas para abolir oficialmente la pena de muerte (Côte 

d’Ivoire); 

152.45 Tomar medidas para abolir formalmente la pena de muerte (Ecuador); 

152.46 Considerar la posibilidad de abolir la pena de muerte (Italia); 

152.47 Adoptar medidas para abolir formalmente la pena de muerte y derogar 

las leyes que la imponen, en especial por homosexualidad y blasfemia 

(Montenegro); 

152.48 Plantearse la abolición total y oficial de la pena de muerte 

(Cabo Verde); 

152.49 Formalizar la moratoria existente sobre la aplicación de la pena de 

muerte y limitar las condenas a muerte a los delitos más graves de acuerdo con 

el derecho internacional como medidas fundamentales para la posterior 

abolición de la pena de muerte (Suiza); 

152.50 Establecer una moratoria oficial sobre la pena de muerte como paso 

previo a la abolición oficial de esta pena (Australia); 

152.51 Introducir una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la 

abolición de esta pena, como recomendaron Suecia y otros países en exámenes 

anteriores (Suecia); 

152.52 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria sobre la 

aplicación de la pena de muerte con el fin de avanzar hacia la abolición total de 

esta pena (Chipre); 

152.53 Establecer una moratoria de iure sobre la pena de muerte y conmutar 

por penas de prisión todas las condenas a muerte (Dinamarca); 

152.54 Adoptar las medidas necesarias para aplicar una moratoria sobre la 

pena de muerte (Kenya); 

152.55 Redoblar los esfuerzos para declarar una moratoria oficial sobre la 

pena de muerte con miras a la futura abolición de esta pena (Ghana); 

152.56 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la 

abolición de esta pena (Portugal); 

152.57 Establecer una moratoria sobre la aplicación de la pena de muerte como 

paso previo a la abolición de esta pena, y conmutar por penas de prisión todas 

las condenas a muerte (España); 

152.58 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la 

abolición de esta pena, y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto 

Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de 

muerte (Colombia); 

152.59 Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena 

de muerte (Francia); 

152.60 Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena 

de muerte (Islandia); 

152.61 Prohibir la pena de muerte de todas las personas menores de 18 años, 

también en los estados que se rigen por la sharia (Angola); 

152.62 Reducir el número de delitos castigados con la pena de muerte e iniciar 

un debate nacional para promover la abolición de esta pena (Chile); 
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152.63 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la 

abolición de esta práctica y adoptar medidas que permitan conmutarla por otras 

penas (Costa Rica); 

152.64 Tomar medidas para abolir la pena de muerte y conmutar por penas de 

prisión todas las condenas de muerte ya dictadas (Luxemburgo); 

152.65 Promulgar leyes nacionales para abolir la pena de muerte y ratificar el 

Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 

Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (Malta); 

152.66 Establecer una moratoria de iure sobre la pena de muerte con miras a 

la abolición definitiva de esta pena (Paraguay); 

152.67 Abolir de iure la pena de muerte (Eslovaquia); 

152.68 Reforzar las medidas de seguridad en todo el país y fortalecer las 

instituciones del mecanismo nacional de protección de los derechos humanos 

(Mozambique); 

152.69 Velar por la aplicación plena y efectiva de la Ley de Lucha contra la 

Tortura de 2017, promoviendo la capacitación de las fuerzas del orden respecto 

de su cumplimiento, así como la reparación a las víctimas de este delito 

(Uruguay); 

152.70 Redoblar los esfuerzos destinados al establecimiento de un mecanismo 

nacional de prevención de la tortura eficaz, de conformidad con lo previsto en el 

Protocolo Facultativo de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas 

Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ucrania); 

152.71 Redoblar los esfuerzos para formar y capacitar a las fuerzas de defensa 

y de seguridad sobre el uso excesivo de la fuerza (Lesotho); 

152.72 Garantizar la capacitación y financiación adecuadas de la policía, las 

fuerzas armadas y el poder judicial con miras a poner fin a todas las formas de 

detención arbitraria, tortura y tratos crueles, inhumanos o degradantes por 

parte de funcionarios del Estado (Austria); 

152.73 Incrementar los esfuerzos dirigidos a la lucha contra la impunidad 

mediante el seguimiento y la investigación de los abusos cometidos por las fuerzas 

de seguridad (Italia); 

152.74 Intensificar los esfuerzos para prevenir las violaciones de los derechos 

humanos por los agentes del orden y reforzar la rendición de cuentas con 

respecto a las violaciones que ya se hayan producido (República de Corea); 

152.75 Asegurar que las directrices sobre el uso de la fuerza sean acordes con 

los Principios Básicos sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de Fuego por los 

Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley (Luxemburgo); 

152.76 Proporcionar capacitación e instrucciones adecuadas a la policía de 

orden público para que el uso de la fuerza y de las armas de fuego contra los 

ciudadanos se ajuste a las normas internacionales en este ámbito (Cabo Verde); 

152.77 Aplicar salvaguardias contra las violaciones de los derechos humanos 

cometidas por las fuerzas de seguridad civiles y militares y las bandas armadas, 

incluidas las detenciones y reclusiones arbitrarias, las violaciones y otras formas 

de tortura, las desapariciones forzadas y las ejecuciones extrajudiciales (Bélgica); 

152.78 Seguir promoviendo la aplicación de las Reglas Mínimas de las 

Naciones Unidas para el Tratamiento de los Reclusos (las Reglas Nelson 

Mandela) (Sudáfrica); 

152.79 Afrontar la recurrente violencia entre comunidades realizando 

investigaciones imparciales y exhaustivas de los ataques cometidos de forma 

sistemática y llevando a los responsables ante la justicia, fomentando la 
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consolidación de la paz y garantizando la reparación a las víctimas y los 

supervivientes (Irlanda); 

152.80 Proteger a los civiles y velar por que se investiguen exhaustivamente 

todas las violaciones del derecho internacional humanitario y todas las 

violaciones de los derechos humanos o abusos cometidos contra ellos, asegurando 

la rendición de cuentas cuando se acabe ilícitamente con la vida de civiles (Reino 

Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte); 

152.81 Profundizar en las medidas para investigar y castigar a los responsables 

de violaciones de los derechos humanos y del derecho internacional (Argentina); 

152.82 Investigar las denuncias de violaciones del derecho internacional de los 

derechos humanos y del derecho internacional humanitario cometidas por las 

fuerzas del orden y de seguridad y exigir responsabilidades a los autores 

(Australia); 

152.83 Investigar las denuncias de crímenes de guerra y posibles crímenes de 

lesa humanidad cometidos por el ejército nigeriano, Boko Haram y otros grupos 

armados, y llevar a los responsables ante la justicia (Canadá); 

152.84 Mantener e intensificar los esfuerzos para luchar contra el terrorismo, 

incluida la impunidad frente a actos terroristas (Benin); 

152.85 Proseguir los esfuerzos para luchar contra el terrorismo (Egipto); 

152.86 Reforzar la cooperación internacional en la lucha contra el terrorismo 

y el extremismo violento (Camerún); 

152.87 Fortalecer las capacidades de las fuerzas de seguridad para luchar 

contra el terrorismo respetando al mismo tiempo las normas de derechos 

humanos (Congo); 

152.88 Reforzar la capacidad de las fuerzas de seguridad para luchar contra el 

terrorismo de conformidad con las normas internacionales de derechos humanos 

(Mozambique); 

152.89 Llevar a cabo investigaciones sobre las denuncias de abusos contra los 

derechos humanos cometidas por Boko Haram, así como por personal militar y 

del Equipo de Tareas Conjunto Civil, con vistas a garantizar la rendición de 

cuentas (Portugal); 

152.90 Intensificar las medidas para luchar contra la corrupción (República 

Unida de Tanzanía); 

152.91 Mantener su política en la lucha contra la corrupción (Azerbaiyán); 

152.92 Proseguir e intensificar los esfuerzos para luchar contra la corrupción 

de conformidad con la política y la estrategia nacionales de lucha contra la 

corrupción (Djibouti); 

152.93 Incrementar los esfuerzos para reforzar la lucha contra la corrupción 

y la impunidad, en especial en lo que se refiere a la justicia penal (Honduras); 

152.94 Proseguir la labor de prevención y lucha contra la corrupción, en 

particular mediante la aplicación efectiva de una estrategia nacional en este 

ámbito (Líbano); 

152.95 Desarrollar mecanismos sólidos de recogida de datos que permitan 

seguir avanzando en la promoción y protección de los derechos humanos a través 

de políticas públicas específicas (Estado Plurinacional de Bolivia); 

152.96 Aplicar concienzudamente las conclusiones de los observadores 

internacionales, incluida la Misión de Observación Electoral de la Unión 

Europea (Eslovaquia); 

152.97 Seguir esforzándose para reforzar su sistema de justicia (Estado de 

Palestina); 
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152.98 Mantener los esfuerzos encaminados a fortalecer el sistema de justicia 

penal (Bhután); 

152.99 Fortalecer el sistema de justicia mediante la plena aplicación de la Ley 

de Servicios Penitenciarios de Nigeria de 2019, la Ley de Policía de Nigeria 

de 2020 y la Ley de Administración de Justicia Penal de 2015 (Suiza); 

152.100 Seguir incrementando los esfuerzos para reformar el sistema de justicia 

penal mediante el fortalecimiento del marco jurídico e institucional (Kirguistán); 

152.101 Seguir adoptando medidas encaminadas a optimizar el funcionamiento 

de las autoridades e instituciones judiciales en el sistema penitenciario 

(Federación de Rusia); 

152.102 Promover el acceso a la justicia y la lucha contra la impunidad en todos 

los casos de violencia sexual y de género, entre otras cosas reforzando la labor 

del Comité Interministerial de Gestión para la Erradicación de la Violencia de 

Género (Suiza); 

152.103 Velar por la protección de los derechos humanos de las personas 

acusadas de blasfemia y asegurar la rendición de cuentas en los casos de 

linchamiento de esas personas (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte); 

152.104 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a los actos delictivos, como el 

bandolerismo, los secuestros y los matrimonios forzados (Indonesia); 

152.105 Intensificar las medidas de lucha contra la impunidad y los abusos 

contra los derechos humanos perpetrados por grupos armados (Zambia); 

152.106 Aplicar las recomendaciones formuladas en los informes de los grupos 

de investigación a nivel estatal sobre la respuesta dada por las fuerzas de 

seguridad a las protestas de End SARS, incluido el enjuiciamiento, si procede, de 

las personas que en esos informes figuren como implicadas de forma verosímil 

(Estados Unidos de América); 

152.107 Promover el diálogo entre religiones y culturas para contrarrestar la 

intolerancia religiosa y prevenir la radicalización, en colaboración con las 

organizaciones de la sociedad civil (Gambia); 

152.108 Aumentar los esfuerzos para reforzar la rendición de cuentas y mejorar 

la seguridad a fin de velar por el disfrute de los derechos a la libertad de religión 

y de creencias en todas las regiones de Nigeria (Reino de los Países Bajos); 

152.109 Intensificar los esfuerzos para promover la libertad de expresión, de 

asociación y de reunión pacífica, poniendo en marcha los programas de 

capacitación pertinentes dirigidos a funcionarios (Grecia); 

152.110 Intensificar los esfuerzos para proteger y promover la libertad de 

expresión, de asociación y de reunión pacífica a fin de crear un entorno seguro y 

favorable a los defensores de los derechos humanos, los periodistas y la sociedad 

civil (Italia); 

152.111 Garantizar los derechos a la libertad de expresión y de asociación, y 

asegurar un entorno seguro y favorable a los periodistas, los defensores de los 

derechos humanos y los integrantes de la oposición (España); 

152.112 Salvaguardar la independencia y el pluralismo de los medios de 

comunicación y promover la plena efectividad de la libertad de expresión y de 

opinión, también en las plataformas digitales (Finlandia); 

152.113 Enmendar la Ley del Consejo de Prensa de 1992 para eliminar las 

restricciones indebidas a la libertad de expresión, en concreto en lo que se refiere 

a los periodistas digitales y los periodistas ciudadanos (Estados Unidos de 

América); 
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152.114 Poner fin a todas las formas de acoso e intimidación de periodistas y 

defensores de los derechos humanos, así como a los ataques dirigidos contra ellos, 

y garantizar que los autores de esos actos rindan cuentas por ellos (Bélgica); 

152.115 Garantizar el derecho a la libertad de expresión y de reunión pacífica y 

proteger la libertad de prensa, en especial examinando los proyectos de ley que 

imponen limitaciones a las redacciones de prensa y modificando las leyes de 

radiodifusión vigentes a fin de proteger a los periodistas (Noruega); 

152.116 Combatir todas las restricciones del espacio cívico e impedir que 

periodistas, activistas y ciudadanos sufran acoso, amenazas y agresiones por 

expresar pacíficamente sus opiniones (Colombia); 

152.117 Adoptar medidas para que Internet sea abierta, accesible y segura en 

toda Nigeria (República de Corea); 

152.118 Modificar el artículo 24 de la Ley de Ciberdelincuencia, tal y como 

ordenó el Tribunal de Justicia de la Comunidad Económica de los Estados de 

África Occidental en 2022, de manera que sea conforme a la legislación regional 

e internacional (Reino de los Países Bajos); 

152.119 Adoptar nuevas medidas para eliminar el matrimonio infantil, precoz 

y forzado, en consonancia con las recomendaciones aceptadas durante exámenes 

anteriores, y cumplir las obligaciones dimanantes de la Convención sobre la 

Eliminación de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer (Suecia); 

152.120 Proseguir los esfuerzos para erradicar los matrimonios forzados y 

precoces (Marruecos); 

152.121 Seguir trabajando para abolir el matrimonio infantil (Nepal); 

152.122 Uniformar la edad mínima para contraer matrimonio en todos los 

estados con el fin de erradicar el matrimonio infantil, precoz y forzado, tanto en 

la ley como en la práctica (Sierra Leona); 

152.123 Aumentar los esfuerzos para proteger y reforzar el papel de la familia 

como pilar básico de la sociedad (Iraq); 

152.124 Proseguir la labor para preservar y proteger los valores de la familia, 

también a escala internacional (Arabia Saudita); 

152.125 Fortalecer la aplicación de las leyes y las políticas contra la trata de 

personas (República Democrática Popular Lao); 

152.126 Velar por la aplicación efectiva de las leyes y políticas en materia de 

trata de personas (Bhután); 

152.127 Garantizar la aplicación y el cumplimiento efectivos de la legislación 

contra la trata de personas reforzando la capacidad de los organismos 

gubernamentales pertinentes (Malasia); 

152.128 Velar por la aplicación y el cumplimiento efectivos de la legislación 

contra la trata de personas (Eswatini); 

152.129 Garantizar la aplicación y el cumplimiento efectivos de la legislación 

contra la trata de personas reforzando la capacidad de los organismos públicos 

pertinentes (Costa Rica); 

152.130 Adoptar nuevas medidas para luchar contra la trata de personas, como 

por ejemplo la asignación de recursos al Plan de Acción Nacional contra la Trata 

de Personas en Nigeria (Sri Lanka); 

152.131 Considerar la posibilidad de asignar recursos suficientes para aplicar 

el Plan de Acción Nacional contra la Trata de Personas (Zambia); 

152.132 Asignar recursos suficientes para la plena aplicación del Plan de Acción 

Nacional contra la Trata de Personas (2022-2026) (Bahamas); 
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152.133 Mantener el programa de aplicación del Plan de Acción Nacional 

contra la Trata de Personas (Burundi); 

152.134 Asignar recursos suficientes para aplicar el Plan de Acción Nacional 

contra la Trata de Personas en Nigeria (2022-2026), destinado a prevenir y 

combatir la trata de personas, en especial de mujeres y niños (Kirguistán); 

152.135 Acelerar los esfuerzos para establecer un nuevo plan de acción nacional 

sobre la trata de personas (Sierra Leona); 

152.136 Proseguir la labor para combatir la trata de personas, también 

mediante actividades de concienciación (Türkiye); 

152.137 Continuar luchando contra la trata de personas (Argelia); 

152.138 Intensificar los esfuerzos por combatir la trata de personas, en 

particular de mujeres y niños (Camerún); 

152.139 Seguir esforzándose para combatir la trata de personas y mejorar el 

acceso de las víctimas a los servicios de protección pertinentes (Egipto); 

152.140 Proseguir los esfuerzos destinados a combatir la trata de personas, la 

mutilación genital femenina, los matrimonios precoces y forzados, y la violencia 

sexual y de género (Grecia); 

152.141 Seguir aplicando medidas para combatir la trata de personas (India); 

152.142 Seguir aplicando programas y procedimientos destinados a combatir la 

trata de personas, especialmente el plan pertinente para el período 2022-2026 

(Omán); 

152.143 Proseguir la labor para combatir la trata de personas y mejorar los 

servicios proporcionados a las víctimas (Qatar); 

152.144 Mantener la determinación de luchar contra la trata de personas, entre 

otras cosas mediante la cooperación internacional y regional, prestando especial 

atención a los niños, las mujeres y las niñas (Pakistán); 

152.145 Combatir el delito de la trata de personas, en particular de mujeres y 

niños, reforzando las capacidades de los actores y agentes pertinentes (Bahrein); 

152.146 Seguir aplicando medidas para identificar y rehabilitar a las víctimas 

de la trata de personas, y fomentar la cooperación con la Oficina de las Naciones 

Unidas contra la Droga y el Delito, la Organización Internacional para las 

Migraciones y la Organización Internacional del Trabajo a fin de reforzar la 

capacidad de las autoridades policiales y judiciales para luchar contra la trata y 

proteger a sus víctimas (Belarús); 

152.147 Ultimar la aplicación y el cumplimiento efectivos de la legislación 

contra la trata de personas reforzando las capacidades de los organismos 

públicos pertinentes (República Democrática del Congo); 

152.148 Redoblar los esfuerzos para aplicar el Plan de Acción Nacional contra 

la Trata de Personas en Nigeria y proteger y prestar asistencia a las víctimas 

(Libia); 

152.149 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir la trata de personas, 

principalmente en las zonas rurales, con el fin de proteger, por un lado, a las 

mujeres y a las niñas de la servidumbre doméstica, y por el otro, a los niños y a 

los hombres de la mendicidad y la explotación laboral (Malí); 

152.150 Adoptar nuevas medidas para intensificar la lucha contra la trata de 

personas y el terrorismo transfronterizo (Somalia); 

152.151 Velar por que todos los trabajadores, tanto nacionales como migrantes, 

disfruten del mismo nivel de protección en materia de seguridad social, igualdad 

salarial, salario mínimo, jornada laboral, días de descanso, despido, 

indemnización, libertad de asociación y otras condiciones laborales (Costa Rica); 
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152.152 Aplicar plenamente la Política Nacional de Protección Social revisada 

como paso previo a la creación de un sistema de protección social sólido, inclusivo 

y fiable (Bahamas); 

152.153 Adoptar medidas para garantizar la aplicación efectiva de la Política 

Nacional de Protección Social (Bhután); 

152.154 Intensificar los esfuerzos para aplicar la Política Nacional de Protección 

Social asignando los recursos financieros suficientes para proporcionar una 

protección social inclusiva y fiable para todos (Maldivas); 

152.155 Proseguir los esfuerzos destinados a fortalecer el sistema de protección 

social (Malasia); 

152.156 Proseguir la labor para establecer un sistema de protección social 

inclusivo y fiable, con especial atención a las políticas orientadas a la familia 

(República Islámica del Irán); 

152.157 Seguir reforzando los programas de inversión social en apoyo de las 

personas en situación de vulnerabilidad, en especial las mujeres y los niños 

(Grecia); 

152.158 Continuar reforzando los programas de asistencia social en apoyo de 

los grupos vulnerables (Georgia); 

152.159 Aplicar medidas en el marco del Programa Nacional de Inversión Social 

para apoyar a los grupos vulnerables, incluidas las mujeres, los jóvenes y los 

niños (Belarús); 

152.160 Continuar con el Plan Estratégico Nacional de Vivienda de 10 años, 

destinado a personas con bajos ingresos (República Bolivariana de Venezuela); 

152.161 Proseguir los esfuerzos para garantizar el acceso a una vivienda 

adecuada a todos los ciudadanos (Bangladesh); 

152.162 Seguir esforzándose para asegurar el acceso a una vivienda adecuada a 

todos los ciudadanos (Serbia); 

152.163 Aplicar políticas y programas específicos para hacer frente a la 

pobreza, la desigualdad y la discriminación, en especial en las comunidades 

vulnerables (Armenia); 

152.164 Proseguir los esfuerzos destinados a promover un desarrollo económico 

y social sostenible y mejorar el nivel de vida de la población (Azerbaiyán); 

152.165 Garantizar los derechos económicos y sociales, en particular el derecho 

a un nivel de vida adecuado (Marruecos); 

152.166 Proseguir la labor para hacer frente a la pobreza en el marco de los 

Objetivos de Desarrollo Sostenible (Brunei Darussalam); 

152.167 Seguir asignando mayores recursos a la reducción de la pobreza con 

miras a disminuir la tasa de pobreza (China); 

152.168 Proseguir los esfuerzos encaminados a combatir la pobreza y la 

mutilación genital femenina (Somalia); 

152.169 Mantener una política de desarrollo para reducir la pobreza en el país 

(Yemen); 

152.170 Seguir esforzándose para aplicar el plan de seguro médico y garantizar 

que todas las personas estén adecuadamente cubiertas por él (Estado de 

Palestina); 

152.171 Redoblar los esfuerzos para aplicar el sistema de seguro médico y 

prestar servicios de salud a todos, en especial a las personas mayores (Egipto); 

152.172 Velar por que todas las personas estén debidamente cubiertas por el 

plan de seguro médico, incluidas las personas mayores (Gabón); 
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152.173 Reforzar la aplicación de la Ley del Seguro Nacional de Salud de 2022 

con miras a lograr la cobertura sanitaria universal (Tailandia); 

152.174 Seguir mejorando y desarrollando el sistema de salud a través de los 

mecanismos y estrategias actualizados con arreglo de la Ley del Seguro Nacional 

de Salud de 2022 (Omán); 

152.175 Seguir adoptando medidas para reducir la tasa de mortalidad materna 

e infantil (Bangladesh); 

152.176 Adoptar medidas para reducir las tasas de mortalidad materna y 

neonatal (Estonia); 

152.177 Seguir creando un entorno propicio para la mejora del sistema de salud 

pública mediante políticas y financiación nacionales (República Popular 

Democrática de Corea); 

152.178 Garantizar un acceso universal y sin trabas a la información, el 

asesoramiento, la educación y los servicios en materia de salud sexual y 

reproductiva, en especial a los adolescentes (Estonia); 

152.179 Garantizar la salud y los derechos sexuales y reproductivos de las 

mujeres y las niñas y tomar medidas contra la violencia sexual y de género, 

incluidas las prácticas nocivas (Noruega); 

152.180 Reforzar el acceso a la atención sanitaria, en particular para los niños, 

las mujeres, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables 

(Indonesia); 

152.181 Redoblar los esfuerzos para mejorar el acceso a la atención sanitaria y 

ampliar los servicios de salud, especialmente en las zonas rurales (Jordania); 

152.182 Intensificar los esfuerzos para promover el derecho a la salud (Iraq); 

152.183 Despenalizar el aborto (Islandia); 

152.184 Despenalizar la interrupción voluntaria del embarazo y aplicar 

programas de educación sobre salud sexual y reproductiva para toda la 

población (México); 

152.185 Garantizar el acceso a información y educación de calidad y basada en 

datos empíricos sobre la salud sexual y reproductiva (Irlanda); 

152.186 Seguir esforzándose para mejorar el acceso a la atención sanitaria y la 

educación (Etiopía); 

152.187 Garantizar que los estados de la Federación aprueben y promulguen la 

ley que fomenta el acceso de los niños a la educación básica gratuita (Malí); 

152.188 Aplicar a todos los niveles, nacional y estatal, la Ley de los Derechos del 

Niño de 2003 a fin de garantizar la educación básica gratuita, obligatoria y 

universal a todos los niños en edad de cursar primaria y primer ciclo de 

secundaria (Sudán del Sur); 

152.189 Considerar la posibilidad de adoptar las medidas necesarias para 

promulgar, en todos los estados de la Federación, la Ley de los Derechos del Niño 

de 2003, que prevé la educación básica gratuita, obligatoria y universal 

(Mauricio); 

152.190 Acelerar los esfuerzos para garantizar el derecho a la educación, 

asegurar la educación primaria universal e incrementar la tasa de escolarización 

en la educación secundaria, prestando especial atención a las niñas (Brasil); 

152.191 Intensificar los esfuerzos para garantizar el acceso a una educación 

gratuita, obligatoria, universal y de calidad para todos los niños, haciendo 

especial hincapié en que la educación sea accesible para las niñas (Lituania); 

152.192 Adoptar las medidas adecuadas para garantizar el acceso a la 

educación para todos los niños (Eslovaquia); 
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152.193 Seguir garantizando una educación accesible y de calidad para todos 

(República Popular Democrática de Corea); 

152.194 Proseguir los esfuerzos para proporcionar una educación básica 

gratuita, obligatoria y universal a todos los niños (República Islámica del Irán); 

152.195 Seguir aplicando medidas para mejorar la calidad de la educación y 

promover una educación inclusiva en todo el país (Zimbabwe); 

152.196 Redoblar los esfuerzos para mejorar la calidad de los profesores 

proporcionándoles un desarrollo profesional coherente (República Árabe Siria); 

152.197 Mantener los notables esfuerzos para escolarizar a los niños que no 

asisten a la escuela en todo el país (República Bolivariana de Venezuela); 

152.198 Adoptar medidas para promover la educación inclusiva (Sri Lanka); 

152.199 Seguir mejorando el acceso a la educación, especialmente de las niñas y 

de los niños y niñas con discapacidad, y asignar el presupuesto y los recursos 

necesarios para ello (Tailandia); 

152.200 Seguir promoviendo el acceso a una educación de calidad en las zonas 

rurales, lo que reportaría beneficios a largo plazo para las mujeres y los jóvenes 

de las zonas rurales (Argelia); 

152.201 Aprobar y aplicar medidas para garantizar el pleno acceso a la 

educación, en especial a los niños en situación de vulnerabilidad, como los niños 

con discapacidad, los niños en situación de calle y las niñas (Bulgaria); 

152.202 Seguir fomentando el desarrollo de la educación para promover los 

derechos de los niños, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables 

(China); 

152.203 Mantener y reforzar las medidas destinadas a garantizar la igualdad de 

acceso a una educación de calidad para todos, en particular para las niñas 

(Djibouti); 

152.204 Mejorar el acceso a una educación de calidad prestando especial 

atención a la seguridad escolar y a las necesidades de los niños desplazados 

(Gambia); 

152.205 Seguir formulando y aplicando estrategias que garanticen a todos los 

ciudadanos, independientemente de su situación socioeconómica, género, lugar 

de residencia, religión u origen étnico, un acceso igualitario y seguro a la atención 

sanitaria y la educación (Noruega); 

152.206 Garantizar una educación integral y de calidad para todos, en especial 

para las niñas y los estudiantes con discapacidad (Qatar); 

152.207 Seguir aumentando la dotación de infraestructuras, personal y material 

didáctico para garantizar la aplicación de la Política de Educación Inclusiva 

(Sudáfrica); 

152.208 Proseguir los esfuerzos para reducir el número de niños sin escolarizar 

(República Árabe Siria); 

152.209 Adoptar nuevas medidas para avanzar en la aplicación del Acuerdo de 

París y la transición a una economía con bajas emisiones de carbono y resiliente 

al clima (Sri Lanka); 

152.210 Seguir dando pasos hacia la aplicación del Acuerdo de París y la 

transición a una economía con bajas emisiones de carbono y resiliente al clima 

(Malasia); 

152.211 Seguir movilizando recursos para hacer frente a los efectos del cambio 

climático, mejorar la resiliencia y reducir la dependencia de los combustibles 

fósiles (Pakistán); 



A/HRC/56/7 

GE.24-04146 21 

152.212 Aplicar la declaración del Comité de Derechos Humanos para 

promover la transparencia y la rendición de cuentas en la gestión de los recursos 

naturales (Islas Marshall); 

152.213 Reforzar las medidas de apoyo a las comunidades perjudicadas por los 

derrames de petróleo en el delta del Níger, de conformidad con el apoyo brindado 

anteriormente por Nigeria a dicha recomendación (Islas Marshall); 

152.214 Mantener las políticas y los programas destinados a aplicar la agenda 

de desarrollo sostenible (Sudán); 

152.215 Seguir promoviendo el desarrollo económico y social sostenible y 

aplicando los programas nacionales de desarrollo en la materia (China); 

152.216 Seguir aplicando el Plan Nacional de Desarrollo para el período 

2021-2025 para potenciar el crecimiento económico y elevar el nivel de vida 

(Emiratos Árabes Unidos); 

152.217 Seguir consolidando sus exitosas políticas y programas de inversión 

social a favor de su población, con especial énfasis en los sectores más vulnerables 

(República Bolivariana de Venezuela); 

152.218 Seguir trabajando en el fortalecimiento de los mecanismos nacionales 

de promoción y protección de los derechos económicos, sociales y culturales 

(Cuba); 

152.219 Seguir mejorando los programas para aplicar plenamente la Política 

Nacional de Empoderamiento Económico de las Mujeres y hacer efectiva la 

participación económica de las mujeres y los jóvenes (Brunei Darussalam); 

152.220 A partir de una valoración positiva de la aprobación del Plan de Acción 

Nacional de Promoción y Protección de los Derechos Humanos (2022-2026), 

compartir la experiencia de protección de los derechos humanos en la empresa 

(Belarús); 

152.221 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a los retos que plantea la 

inseguridad que asola el país (Congo); 

152.222 Seguir reforzando el marco jurídico y promulgando leyes adecuadas 

para proteger los derechos de las mujeres y las niñas (Barbados); 

152.223 Derogar las disposiciones discriminatorias y reforzar los marcos y 

mecanismos administrativos, legislativos y judiciales para erradicar la 

discriminación y la violencia contra las mujeres y las niñas y promover la 

igualdad de género (Estonia); 

152.224 Proseguir la labor para aumentar la participación de las mujeres en las 

esferas política y pública, en particular en los puestos decisorios (Estado de 

Palestina); 

152.225 Fomentar la participación de las mujeres en las esferas política y 

pública, en particular en los puestos decisorios (Timor-Leste); 

152.226 Seguir fomentando la participación de las mujeres en los procesos de 

toma de decisiones para promover la igualdad de género (Emiratos Árabes 

Unidos); 

152.227 Seguir esforzándose para mejorar la representación de las mujeres en 

el Parlamento (República Unida de Tanzanía); 

152.228 Adoptar medidas que fomenten la participación de las mujeres en los 

puestos decisorios a fin de acelerar su plena inclusión en la vida política y social 

del país (Uruguay); 

152.229 Reforzar las políticas destinadas a garantizar la representación 

equitativa de las mujeres en todos los órganos electorales y administrativos del 

país (Comoras); 
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152.230 Seguir tomando todas las medidas necesarias para aumentar el número 

de mujeres en puestos decisorios (Malawi); 

152.231 Proseguir la labor encaminada a aumentar la participación de las 

mujeres tanto en la esfera política como en la pública a fin de seguir promoviendo 

la igualdad de género y la representación equitativa (Maldivas); 

152.232 Redoblar los esfuerzos encaminados a incrementar la representación de 

las mujeres en los órganos decisorios (Nepal); 

152.233 Considerar la posibilidad de adoptar medidas legislativas o de políticas 

para aumentar la participación de las mujeres en las esferas política y pública, 

en particular en los puestos decisorios (Sierra Leona); 

152.234 Seguir promoviendo la igualdad de género y el empoderamiento, las 

oportunidades de empleo y la participación política de las mujeres mediante la 

promulgación y puesta al día de la legislación pertinente (Tailandia); 

152.235 Intensificar los esfuerzos para promover la igualdad de género y acabar 

con la discriminación de género (Timor-Leste); 

152.236 Seguir avanzando en la lucha contra las prácticas discriminatorias y en 

la promoción de los derechos de las mujeres y las niñas (República Bolivariana 

de Venezuela); 

152.237 Intensificar los esfuerzos para derogar o modificar las leyes pertinentes 

a fin de dar prioridad a la igualdad de género y poner fin a la discriminación 

contra las mujeres y las niñas (Zimbabwe); 

152.238 Seguir trabajando en la protección y promoción de los derechos de las 

mujeres mediante el fomento de la igualdad de género en los cargos públicos y 

en otros ámbitos en los que las mujeres están infrarrepresentadas, incluidas las 

que habitan en zonas rurales (Estado Plurinacional de Bolivia); 

152.239 Aumentar la protección de las mujeres y las niñas contra la violencia y 

garantizar el derecho de acceso, en igualdad de condiciones, a la vida política y 

social del país (Cuba); 

152.240 Proseguir los esfuerzos para promover el empoderamiento de las 

mujeres y la igualdad de género (Etiopía); 

152.241 Redoblar los esfuerzos para promover los derechos de las mujeres y la 

igualdad de género, hacer frente a la violencia de género y garantizar la igualdad 

de participación de la mujer en todas las esferas de la vida (Gambia); 

152.242 Seguir intensificando las medidas para promover los derechos de las 

mujeres, su empoderamiento y su participación en la vida pública y política 

(Georgia); 

152.243 Mantener las iniciativas que apoyan de forma específica el acceso de las 

mujeres y las niñas a la educación y la formación profesional, contribuyendo así 

a un desarrollo social y económico más amplio (Jordania); 

152.244 Incrementar los esfuerzos para garantizar la participación de las 

mujeres en las esferas política y pública, en particular en los puestos decisorios 

(Kenya); 

152.245 Esforzarse para aumentar la participación de las mujeres en la vida 

política y pública (Kirguistán); 

152.246 Proseguir la labor para promover la igualdad de género creando 

condiciones favorables para una mayor participación de las mujeres en los 

procesos de toma de decisiones (República Democrática Popular Lao); 

152.247 Garantizar una mejor representación de las mujeres en los puestos 

decisorios en las esferas política y privada (Madagascar); 
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152.248 Proseguir los esfuerzos para empoderar a las mujeres y los jóvenes 

(Mauritania); 

152.249 Aumentar los progresos realizados en materia de empoderamiento de 

las mujeres en la esfera económica, así como en los ámbitos del estado de derecho, 

la gobernanza y el acceso a la justicia (Senegal); 

152.250 Adoptar medidas concretas para promover, proteger y hacer efectivos 

los derechos de las mujeres y las niñas, en particular haciendo cumplir la ley 

de 2015 que prohíbe todas las formas de violencia contra ellas en los estados que 

aún no la han aprobado (Finlandia); 

152.251 Proseguir la labor para promover y proteger los derechos de los grupos 

vulnerables, en particular las mujeres y los niños (Viet Nam); 

152.252 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia contra las mujeres y 

las niñas y garantizar el acceso de las víctimas a la justicia (Túnez); 

152.253 Seguir adoptando las medidas necesarias para erradicar la violencia 

contra las mujeres y las niñas (Bangladesh); 

152.254 Seguir intentando prevenir y eliminar la violencia contra la mujer en 

todas sus formas, así como los estereotipos de género patriarcales y las formas 

interseccionales de discriminación contra las mujeres y las niñas (Estado 

Plurinacional de Bolivia); 

152.255 Proseguir la labor para combatir la violencia contra las mujeres y las 

niñas, tanto en el ámbito privado como en el público (Mozambique); 

152.256 Redoblar los esfuerzos para poner fin a la violencia de género 

adoptando medidas para garantizar que los casos denunciados de violencia 

contra las mujeres y las niñas se investiguen a fondo y los autores sean 

enjuiciados (Botswana); 

152.257 Redoblar los esfuerzos para poner fin a la violencia de género siguiendo 

las recomendaciones del Comité de Derechos Humanos (Chipre); 

152.258 Combatir la violencia sexual y de género, entre otras cosas mediante la 

investigación y el enjuiciamiento de los casos (Dinamarca); 

152.259 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a la violencia de género, en 

particular velando por que los presuntos autores sean enjuiciados y, de ser 

declarados culpables, condenados a penas adecuadas (Gabón); 

152.260 Reforzar el apoyo prestado a las víctimas de la violencia contra las 

mujeres y las niñas aumentando la asignación de recursos financieros (Japón); 

152.261 Intensificar los esfuerzos encaminados a investigar los actos de violencia 

contra las mujeres y las niñas, incluida la violencia doméstica (Lesotho); 

152.262 Seguir adoptando todas las medidas necesarias para proteger a las 

mujeres y las niñas de la violencia sexual y de género (Malawi); 

152.263 Reforzar las políticas públicas y los mecanismos nacionales para 

prevenir la violencia y la discriminación contra las mujeres (Marruecos); 

152.264 Seguir intensificando los esfuerzos para combatir la violencia sexual y 

de género (Singapur); 

152.265 Seguir redoblando los esfuerzos para combatir todas las formas de 

violencia contra las mujeres y las niñas y la discriminación de género, en 

particular mediante la promulgación del proyecto de ley de género e igualdad de 

oportunidades (Sudáfrica); 

152.266 Acelerar los esfuerzos para erradicar la mutilación genital femenina, 

entre otras cosas incrementando las campañas de educación pública y 

concienciación (Bahamas); 
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152.267 Adoptar medidas efectivas para prevenir y erradicar la mutilación 

genital femenina y proporcionar medidas de protección a las niñas en situación 

de riesgo (Botswana); 

152.268 Seguir trabajando para combatir los matrimonios forzados y la 

mutilación genital femenina (Burundi); 

152.269 Prevenir y eliminar la práctica de la mutilación genital femenina y 

proporcionar medidas de protección a las niñas expuestas a este riesgo 

(Côte d’Ivoire); 

152.270 Proseguir los esfuerzos para prevenir y erradicar la práctica de la 

mutilación genital femenina y proporcionar asistencia y protección a las niñas en 

situación de vulnerabilidad (Ecuador); 

152.271 Proseguir la labor para prevenir y erradicar la mutilación genital 

femenina (Eswatini); 

152.272 Seguir trabajando para luchar contra la lacra de la mutilación genital 

femenina, que sigue asolando el país (Lesotho); 

152.273 Proseguir las acciones para prevenir y eliminar la práctica de la 

mutilación genital femenina y proporcionar medidas de protección a las niñas 

expuestas a este riesgo (Níger); 

152.274 Redoblar los esfuerzos para aplicar efectivamente las leyes de lucha 

contra la violencia de género, en particular la mutilación genital femenina, 

mejorando el acceso a la justicia y proporcionando asistencia jurídica y 

psicosocial adecuada a las víctimas (Filipinas); 

152.275 Adoptar nuevas medidas para combatir la violencia sexual y de género, 

incluida la mutilación genital femenina, velando por la aplicación de la Ley de 

Prohibición de la Violencia contra las Personas y por que se investiguen 

debidamente los casos denunciados y se exijan responsabilidades a los autores 

(Portugal); 

152.276 Garantizar que la ley que prohíbe la violencia contra las personas se 

incorpore en el ordenamiento jurídico de los estados donde aún no se ha hecho y 

reforzar la lucha contra el matrimonio infantil y la mutilación genital femenina 

(España); 

152.277 Asignar recursos humanos y financieros a las instituciones encargadas 

de aplicar la Ley de Prohibición de la Violencia contra las Personas de 2015 

(Canadá); 

152.278 Seguir trabajando en la plena aplicación de la Ley de Prohibición de la 

Violencia contra las Personas de 2015 en todos los estados para seguir apoyando 

la eliminación de la violencia contra las mujeres y las niñas (Nueva Zelandia); 

152.279 Aumentar los esfuerzos para garantizar a las víctimas de la violencia de 

género un mejor acceso a la justicia (Líbano); 

152.280 Combatir todas las formas de discriminación y violencia contra las 

mujeres, y promover la igualdad de género y aumentar la participación de la 

mujer en las esferas pública y política (Ecuador); 

152.281 Centrarse en iniciativas para prevenir y erradicar la mutilación genital 

femenina y proporcionar medidas de protección a las niñas en situación de riesgo 

(Timor-Leste); 

152.282 Adoptar medidas efectivas para prevenir y erradicar la mutilación 

genital femenina y proporcionar medidas de protección a las niñas en situación 

de riesgo (Ucrania); 

152.283 Hacer todo lo posible para que la prohibición de la práctica de la 

mutilación genital femenina se aplique en todo el país (Comoras); 
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152.284 Seguir concienciando sobre la penalización de las prácticas 

consuetudinarias o tradicionales nocivas en todo el país, incluida la mutilación 

genital femenina (Zimbabwe); 

152.285 Velar por la aplicación efectiva de la Ley de los Derechos del Niño en 

toda Nigeria (Eslovenia); 

152.286 Garantizar que la Ley de los Derechos del Niño se incorpore de 

inmediato en el ordenamiento jurídico de los dos estados donde aún no se ha 

hecho y asegurar la aplicación efectiva de esa ley en toda Nigeria (Bélgica); 

152.287 Mantener la estrategia nacional para la erradicación del trabajo 

infantil (Burundi); 

152.288 Prohibir en la ley y en la práctica el castigo corporal de los niños en 

todos los entornos (Chipre); 

152.289 Hacer cumplir la Ley de los Derechos del Niño de 2003 en todos los 

estados, entre otras cosas dando a conocer y aplicando la ley, y hacer que los 

autores comparezcan ante la justicia sin demora (Finlandia); 

152.290 Aplicar la Ley de los Derechos del Niño de 2003, en particular en lo 

relativo a la prohibición de los matrimonios infantiles (Francia); 

152.291 Aumentar las medidas para proteger a las mujeres y las niñas 

desplazadas internamente a causa de situaciones violentas (Honduras); 

152.292 Seguir intensificando los esfuerzos para proteger y promover los 

derechos de los niños contra todas las formas de violencia y discriminación, entre 

otras cosas previniendo los matrimonios infantiles, precoces y forzados y 

luchando contra la mutilación genital femenina (Italia); 

152.293 Mejorar la aplicación del marco jurídico existente para reforzar el 

apoyo prestado a los niños afectados por la violencia, incluidas medidas para 

garantizar su acceso a la educación y a los servicios de salud (Japón); 

152.294 Intensificar los esfuerzos para promover y proteger los derechos de los 

niños, especialmente los relacionados con la educación y la salud (Libia); 

152.295 En lo que se refiere a la incorporación de la Ley de los Derechos del 

Niño de 2003 a la legislación de todos los estados de la Federación, prohibir 

expresamente el castigo corporal de los niños en todos los contextos 

(Luxemburgo); 

152.296 Prohibir explícitamente en la ley y en la práctica el castigo corporal de 

los niños en todos los entornos (Montenegro); 

152.297 Establecer un proceso formal, amplio e integrado de desarme, 

desmovilización y reintegración en la comunidad de los niños liberados de los 

grupos armados, en especial en el estado de Borno, y poner en libertad a todos 

los niños recluidos por su asociación real o supuesta con grupos armados 

(Malta); 

152.298 Aplicar de forma efectiva el protocolo de entrega de niños encontrados 

en conflictos armados, firmado en 2022, y conceder a las Naciones Unidas y a los 

agentes de protección de la infancia acceso a los centros de privación de libertad 

(Malta); 

152.299 Adoptar medidas legislativas y operativas para prohibir o prevenir la 

participación de niños en operaciones militares y el castigo corporal de los niños 

(Cabo Verde); 

152.300 Profundizar en las medidas destinadas a garantizar los derechos de las 

personas mayores, en particular para concienciar sobre los estereotipos y las 

opiniones basados en la edad y luchar contra ellos (Argentina); 

152.301 Garantizar la aplicación efectiva de la Política Nacional sobre el 

Envejecimiento (Burkina Faso); 



A/HRC/56/7 

26 GE.24-04146 

152.302 Garantizar la aplicación efectiva de la Política Nacional sobre el 

Envejecimiento (Ecuador); 

152.303 Acelerar los esfuerzos para promulgar el proyecto de ley sobre las 

personas mayores a fin de subsanar la falta de garantías jurídicas para combatir 

el edadismo y la discriminación por motivos de edad (República Dominicana); 

152.304 Prestar más atención a las necesidades de las personas mayores en 

situaciones de emergencia (República Dominicana); 

152.305 Adoptar nuevas medidas para proteger los derechos de las personas 

mayores, en especial en situaciones de emergencia y crisis humanitarias (Qatar); 

152.306 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a la discriminación contra las 

personas con discapacidad, especialmente los niños y las mujeres (Túnez); 

152.307 Mantener las iniciativas emprendidas para mejorar las condiciones y 

los derechos de las personas con discapacidad (Senegal); 

152.308 Garantizar una investigación eficaz y diligente de las denuncias de 

discriminación contra las personas con discapacidad y activar las funciones de 

los comités pertinentes (Kuwait); 

152.309 Tomar las medidas adecuadas para promover la incorporación de la 

Ley Nacional de Discapacidad en el ordenamiento jurídico de todos los estados y 

la aplicación de la ley (Bulgaria); 

152.310 Proseguir la labor para integrar a las personas con discapacidad en los 

programas de desarrollo (Mauritania); 

152.311 Reforzar las políticas para garantizar la igualdad de oportunidades a 

las mujeres y niñas con discapacidad (Madagascar); 

152.312 Proseguir los esfuerzos encaminados a promover los derechos que todos 

los grupos vulnerables tienen a la protección, prestando especial atención a las 

personas mayores y a las minorías étnicas y religiosas (Líbano); 

152.313 Modificar y revisar toda la legislación y las políticas con miras a 

combatir la discriminación de las minorías y los grupos vulnerables, adoptando 

al mismo tiempo medidas de acción afirmativa para promover, en particular, la 

protección y el desarrollo personal de las mujeres y los niños (Austria); 

152.314 Ampliar la protección contra la violencia por motivos étnicos y 

religiosos (Indonesia); 

152.315 Formular una política integral para proteger los derechos de las 

minorías étnicas, incluidos los derechos lingüísticos de los grupos étnicos (Sudán 

del Sur); 

152.316 Derogar las disposiciones legislativas que se dirigen contra 

determinadas personas por su orientación sexual o identidad de género 

(Australia); 

152.317 Despenalizar las relaciones entre personas del mismo sexo y proteger a 

la comunidad LGBTQIA+ con políticas específicas para combatir la violencia y 

la discriminación contra ellas (Brasil); 

152.318 Despenalizar y legalizar las conductas homosexuales consentidas entre 

adultos y abolir la Ley de Prohibición del Matrimonio entre Personas del Mismo 

Sexo (Islandia); 

152.319 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre personas del 

mismo sexo (España); 

152.320 Derogar la Ley de Prohibición del Matrimonio entre Personas del 

Mismo Sexo de 2013, además de otras disposiciones que penalizan a las personas 

LGBTI, y promulgar legislación integral contra la discriminación que prohíba 



A/HRC/56/7 

GE.24-04146 27 

toda discriminación por motivos de orientación sexual, identidad y expresión de 

género (Canadá); 

152.321 Derogar la Ley de Prohibición del Matrimonio entre Personas del 

Mismo Sexo de 2013, así como cualquier disposición que penalice o discrimine 

por motivos de orientación sexual e identidad de género (México); 

152.322 Derogar todas las disposiciones legislativas que discriminan por 

motivos de orientación sexual o identidad de género (Chipre); 

152.323 Derogar la legislación que discrimine a las personas LGBTQI+ y el 

matrimonio entre personas del mismo sexo, incluidos los artículos pertinentes de 

la Ley del Código Penal de 1990 y la Ley de Prohibición del Matrimonio entre 

Personas del Mismo Sexo de 2013 (Nueva Zelandia); 

152.324 Derogar las disposiciones penales que prevén castigos por motivos de 

orientación sexual e identidad de género (Montenegro); 

152.325 Poner en libertad a todas las personas recluidas por su orientación 

sexual o identidad de género, real o supuesta (Suecia); 

152.326 Poner fin a la detención y reclusión arbitrarias de personas LGBTQI+ 

(Estados Unidos de América); 

152.327 Adoptar medidas para prohibir las intervenciones médicas no 

consentidas practicadas a personas intersexuales (Uruguay); 

152.328 Poner fin a toda discriminación y penalización por motivos de 

orientación sexual o identidad de género (Chile); 

152.329 Prohibir las terapias de conversión (Islandia); 

152.330 Prohibir las intervenciones quirúrgicas innecesarias desde el punto de 

vista médico practicadas a niños intersexuales (Islandia); 

152.331 Impartir capacitación específica sobre cuestiones LGBTIQ+ a todos los 

servicios de seguridad del Estado y a la policía para velar por que las personas 

LGBTIQ+ estén protegidas y no sean discriminadas (Malta); 

152.332 Adoptar medidas para garantizar un entorno seguro y propicio para 

los defensores de los derechos humanos, en particular para quienes promueven 

los derechos de las personas LGBT+ (Noruega); 

152.333 Redoblar los esfuerzos para prevenir la violencia contra los migrantes, 

y garantizar que el uso de la fuerza en las operaciones de gestión de la migración 

se rija por los principios de legalidad, absoluta necesidad y proporcionalidad 

(Togo); 

152.334 Proseguir los esfuerzos para combatir determinados aspectos de la trata 

de personas y el tráfico ilícito de migrantes (Túnez); 

152.335 Esforzarse más para defender y proteger los derechos de los 

trabajadores migratorios y de sus familiares (Burkina Faso); 

152.336 Adoptar un enfoque de gestión de las fronteras basado en los derechos 

humanos y asignar recursos suficientes para reforzar la gobernanza de las 

fronteras (Chad); 

152.337 Adoptar medidas para reducir gradualmente el recurso a la detención 

de migrantes y, con el tiempo, ponerle fin (Chad); 

152.338 Despenalizar la migración irregular y prever sanciones administrativas 

adecuadas para este tipo de delitos (Côte d’Ivoire); 

152.339 Seguir fortaleciendo los marcos jurídicos e institucionales de protección 

de los desplazados internos (Angola); 

152.340 Mantener una dinámica positiva en el fortalecimiento de los 

mecanismos institucionales para la efectividad de los derechos, la dignidad y el 
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bienestar de los desplazados internos y aplicar con eficacia una nueva política 

nacional para los desplazados internos (Azerbaiyán); 

152.341 Seguir esforzándose para asegurar las zonas afectadas por la 

inseguridad a fin de permitir el regreso de los desplazados internos a sus lugares 

de origen si así lo desean (Níger); 

152.342 Velar por la protección de los desplazados internos para garantizarles 

una vida digna, en particular el acceso a los servicios básicos, los mercados 

laborales, la atención sanitaria, la educación, una vivienda adecuada, medios de 

subsistencia sostenibles y protección frente a todas las formas de violencia 

(Armenia); 

152.343 Adoptar medidas apropiadas para proteger a las personas de la 

violencia en los campamentos de desplazados internos gestionados por el Estado 

y mejorar el cumplimiento de los instrumentos internacionales pertinentes 

(República de Corea); 

152.344 Garantizar que todos los hijos de trabajadores migratorios nigerianos 

en el extranjero y los niños nacidos en su territorio sean inscritos al nacer y se les 

expidan documentos de identidad personales de conformidad con lo dispuesto 

por el Comité de Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores 

Migratorios y de Sus Familiares (Türkiye); 

152.345 Velar por que todos los hijos de trabajadores migratorios, tanto de los 

nigerianos en el extranjero como los hijos de migrantes en Nigeria, sean inscritos 

al nacer y se les expidan documentos de identidad personales (Costa Rica); 

152.346 Seguir trabajando para abolir la pena de muerte, entre otras cosas 

mediante la ratificación del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto 

Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de 

muerte (Austria). 

153. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe 

reflejan la posición del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado 

examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo 

en su conjunto. 
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Office of the Secretary to the Government of the Federation; 
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Department, Federal Ministry of Justice; 

• Mr. Emmanuel Nweke, Minister Counsellor, Ministry of Foreign Affairs; 
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